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PROLOG

Die Flynn-Plantage
Bei New Orleans
1863

Da wares ...

Sein Zuhause.

Alles, was er kannte und liebte, so nahe.

Sloan Flynn saff auf Pegasus, dem grofien Rotschimmel, der
ihn von den Schlachtfeldern bei Sharpsburg, Williamsburg und
Shiloh hierher getragen hatte, und blickte gen Stiden.

Farmland. Reich und fruchtbar, so weit das Auge reichte.

Wenn er sich jedoch Richtung Norden wandte ...

Zelte Uber Zelte, in perfekter militarischer Ordnung aufge-
retht. Mdnner reinigten an brennenden Lagerfeuern ihre Waf-
fen. Der eine Anblick zeugte von Schonheit, Frieden und Har-
monie. Der andere verhiefl ein Land, das im Blut seiner Sohne
ertrank, ein Land, das der Zerstdrung anheimgegeben war.

Sloan hatte keine Illusionen mehr iiber den Krieg. Er war
abstoflend und brutal. Er bedeutete nicht nur Tod. Er bedeu-
tete versehrte und gebrochene Minner auf dem Schlachtfeld.
Er bedeutete einen Mann, der blind umherlief und nach Hilfe
rief, weil das Kanonenfeuer ihm das Augenlicht geraubt hatte.
Er bedeutete abgetrennte Gliedmaflen und die verstiimmelten
Korper der Verwundeten, der Toten und der Sterbenden. Und
in den schlimmsten Momenten bedeutete der Krieg Angeho-
rige, die iber den Leichen ihrer Liebsten weinten.

Jeder Mann, der Krieg noch immer fiir ein probates Mittel
der Konfliktlosung hielt, war nicht in Sharpsburg, Maryland,
gewesen. Ebenso wenig hatte er mit angesehen, wie sich der
Antietam Creek so rot gefirbt hatte wie das Rote Meer, weil er

dermaflen angefiillt war mit Blut, dass er sich wie ein grellrotes
Band durch die Landschaft wand.



Sloan hatte den Krieg als Captain der Kavallerie einer Loui-
siana-Einheit begonnen. Doch das war damals gewesen. Heute
gehorte er zur Birgerwehr, die Jeb Stuart und der Armee von
Nord-Virginia unterstand. Sie waren in den Stiden geschickt
worden, um Gebiete des Mississippi auszukundschaften, doch
heute Morgen hatte man sie zurtick in den Norden berufen.

Es wire so leicht, einfach nach Hause zu gehen ...

Doch ein Mann brach den Krieg nicht einfach ab. Er wachte
nicht auf und sagte den Vorgesetzten oder seinen Minnern, dass
Krieg etwas Verabscheuungswiirdiges sei, das nur Leid hervor-
brichte, und dass er deshalb gehen wiirde. Stattdessen kampfte
er, kimpfte, um zu siegen. Denn Krieg bedeutete auch Siegen.
Die emporte Parole von der Verteidigung der Rechte der Ein-
zelstaaten, die einst wie ein Fanfarenstof in seinem Herzen ge-
schmettert hatte, war zu einem stillen Schluchzen verstummt.
Wenn sie zurilickgehen kénnten — wenn sie alle zuriickgehen
konnten —, um die Politiker und Kongressabgeordneten auf die
Schlachtfelder zu zwingen und sie mit den verstimmelten und
blutgetrankten Leichen ihrer S6hne zu konfrontieren, wire es
nicht so weit gekommen.

Doch das war es. Und nun bereiteten sie sich auf eine wei-
tere Schlacht vor. Sie wiirden nicht versuchen, New Orleans
zuriickzugewinnen. Nicht jetzt. Sie versammelten sich, um
Richtung Norden zu ziehen. General Robert E. Lee befahl
Truppen aus dem ganzen Stiden in Richtung Norden. Er wollte
den Krieg in die Stadte tragen, auf die Farmen und in das Wei-
deland der Union. Sloans geliebtes Virginia lag in Triimmern,
war wieder und wieder seiner Reichtiimer beraubt worden und
gezeichnet durch das Gemetzel.

Sehnstichtig blickte Sloan noch einmal in Richtung seines
Zuhauses.

Die Flynn-Plantage gehorte nicht zu den grofiten und
prachtigsten Anwesen. Doch sie war Heimat. Seine Heimat.

Und sie wiirde dort sein. Fiona MacFarlane. Fiona Fair, wie



sie sie gerne neckisch nannten. Tatsichlich allerdings — und we-
gen des Krieges heimlich — hief§ sie Fiona MacFarlane Flynn.

Es war so lange her ...

Thr eigenes Zuhause, Oakwood, war kurz nach Beginn des
Kriegs zerstort worden, worauthin Fiona auf die Flynn-Plan-
tage gekommen war, den Sitz seiner Familie. Die Plantage war
nicht prachtvoll — seine Familie war einst ohne Geld und nur
mit der Bereitschaft zu arbeiten nach Lousiana gekommen -,
doch es gab genug Platz fir Fiona. Es wiirde dort immer einen
Platz fiir sie geben.

Jetzt stand die Plantage kurz vor dem Ruin, wie er wusste.
Trotz des Krieges unterhielten er und sein Cousin Brendan,
ein Lieutenant der Unionsarmee, einen Briefwechsel. Daher
wusste er, dass es nicht gut stand um den Besitz. Seit die Yan-
kees New Orleans eingenommen hatten, hatte Brendan einige
Zeit auf der Plantage verbracht, und seine Briefe waren aufrich-
tig gewesen. Auf dem Schlachtfeld mochten die beiden Min-
ner Todfeinde sein, doch sie waren noch immer Cousins, was
die Korrespondenz fiir beide gefahrlich machte. Brendan hatte
von ,, The Beast“ Butler geschrieben, dem ortlichen Befehlsha-
ber der Union, und dass er die Familie gewarnt habe, den Kon-
takt mit den Unionstruppen um jeden Preis zu vermeiden.

Und wenn diese Warnung von einem Offizier der Union
kam ... nun, Sloan wollte gar nicht dariiber nachdenken, was
das bedeutete.

Er zogerte einen Moment und wusste, dass er nach Norden
reiten sollte. Seine Aufklirungsmission hatte ergeben, dass sie
heftige Scharmiitzel zu erwarten hatten, wenn die Truppen sich
dem Bezirk niherten.

Doch er war so nah ...

So nah an seinem Zuhause.

So nah bei Fiona.

Er konnte sich eine Stunde fortstehlen. Nur eine Stunde.
Eine Schar Soldaten wiirde einen sofortigen Vergeltungsschlag
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provozieren, doch er allein konnte unbemerkt durch die Reihen
schliipfen.

Nein. Er befand sich im Krieg und hatte seine Befehle.

Doch trotz der Warnungen in seinem Kopf trieb er mit ei-
nem Schenkeldruck sein Pferd an und ritt gen Siiden.

Bald erstreckte sich die lange, von Eichen beschattete Auf-
fahrt vor ihm. Aus diesem Blickwinkel wirkte das Haus noch
immer wunderschon. Elegant, im klassischen Stil errichtet
und mit einer durchgehenden, offenen Eingangshalle, damit
die Brise, die kithle Luft vom Fluss brachte, besser zirkulie-
ren konnte. Die umlaufenden Veranden im ersten und zwei-
ten Stock waren noch immer mit Efeu bewachsen, durch das
einige Bliten durchschimmerten. Als Kind hatte er beim Bau
des Hauses mitgeholfen. Es war seine Heimat, und beim bloflen
Anblick Gberkam ihn ein Gefiihl von bittersiifler Nostalgie.

Er ritt nicht die vordere Auffahrt hoch, sondern machte ei-
nen Umweg durch das angrenzende Geholz und kam an tiber-
wachsenen, verwahrlosten Feldern vorbei. Sloan band Pegasus
an einen Baum und bahnte sich dann einen Weg zu den Stillen
hinter dem Haus. Thr Verwalter Henry war dort, ein magerer
Mann mit indianischem, haitianischem und vermutlich deut-
schem Blut, ein freier Farbiger und der wahre Chef des Anwe-
sens seit Sloan tiberhaupt denken konnte.

»~Henry?“, fragte er mit leiser, aber dringender Stimme.

Henry, der gerade einen Sattel reparierte, sah lichelnd auf.
Sein Gesicht wirkte alterslos und stark. ,,Sloan?

Sloan kam hinter einem Ballen Heu hervor.

Henry lief§ die Lederahle fallen und stand auf. Beide Min-
ner umarmten einander. Doch Henry l6ste sich rasch, seine
Miene war diister.

»Da sind ein paar Soldaten oben im Haus“, warnte er Sloan
leise. ,,Sie sind gerade heute Morgen angekommen.“

Sloan runzelte die Stirn. ,Soldaten? Warum?“

»Warum?“, wiederholte Henry bitter. ,Weil es thnen nun
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gehort, nachdem New Orleans sich ergeben hat.”

Sloan verzog das Gesicht. Im Moment wollte er nicht tiber
die Warnung vor ,, The Beast“ Butler nachdenken. ,, Was ist mit
all den anderen? Ist noch jemand da? Von Ma habe ich gehort.
Brendan schrieb mir letzten Sommer, dass sie gestorben ist.”
Selbst wenn er frither davon erfahren hitte, hitte er nicht an
ithrem Begribnis teilnehmen koénnen. Er hatte die Schlacht von
Sharpsburg beobachtet. ,,Aber was ist mit Fiona und Missy und
George? Sind sie noch hier?“ Missy und George waren schon
ebenso lange bei der Familie wie Henry.

»Ja, sie sind noch hier®, erwiderte Henry und wirkte un-
angenehm bertihrt. ,,Aber Miss Fiona sagte, ich solle hier drau-
fen bleiben und mich fernhalten, bis sie mich ruft.”

Sloan blickte Henry an. Da er Fiona kannte, wusste er so-
fort, warum sie ihm den Befehl gegeben hatte. Sie beftirchtete,
dass es nicht gerade die Elitesoldaten der Konfoderierten wa-
ren, die zum Haus gekommen waren. Sie wusste nicht, was sie
von ihr verlangen wiirden, und wollte nicht Henrys Tod riskie-
ren, falls sie sich selbst verteidigen musste.

Sloan blickte in die Ferne. Henry wirkte noch immer sehr
unbehaglich. Was zur Holle ging hier vor?

»Henry, was ist los? Was zum Teufel ist los?“, verlangte er
Zu wissen.

»Nichts. Nichts. Es ist nur ... nun, es ist lange her, dass Sie
zu Hause waren. Fast ein Jahr.“

Sloan starrte ihn an. ,,Was hat das mit alldem hier zu tun?“,
fragte er.

,Brendan ... er ist im Moment auch nicht hier. Er ist fort.
Wenn er hier ist ... Nun, dieser Ort gehort seiner Familie, des-
wegen lassen die Truppen ihn in Ruhe.”

,Und?“

LEr ist seit einer Weile nicht mehr hier gewesen.“ Henry
atmete tief durch. ,Das ist nicht gut. Das ist einfach nicht gut.
Die Yankees sind eine Sache. Darunter sind gute Minner, und
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darunter sind schlechte Minner. Doch es gibt auch schlechte
Minner von hier. Schlechte Minner, die ohne Grund Boses tun,
nur um Geld zu machen. Wenn ich kann, gehe ich in die Stadt
und versuche mich umzuhéren, was so passiert.“ Henry blickte
zur Seite. ,Da ist ein Mann aus dem Ort ... er findet Midchen.
Findet sie fiir diesen Offizier. Dann ... sieht man sie nie wieder.
Ich versuche, ihn zu stéren. Manchmal gelingt es mir. Ich hore
Dinge, zum Beispiel, wo die Leute hingehen. Und ich versuche,
uns aus der Sache rauszuhalten, wenn ich es schon nicht authal-
ten kann. Aber es gibt Menschen, die anderen Menschen gerne
verraten, was passiert oder wo etwa Frauen allein sind ... Miss
Fiona, sie will es nicht glauben, doch sie wird Arger bekom-
men, wenn sie nicht vorsichtig ist.”

Sloan spiirte, wie sein Herzschlag kurz aussetzte. Guter al-
ter Henry, der immer versuchte, Schaden von Fiona abzuwen-
den. Doch offenbar war sie iiberzeugt, mit den feindlichen Sol-
daten selbst fertig werden zu konnen. Eisige Furcht erfasste
ithn.

Er wandte sich um und wollte den Stall verlassen, doch
Henry versuchte, ihn aufzuhalten.

Und Henry war ein echter Kimpfer, weshalb Sloan sich
umdrehte und ihm einen harten Schlag gegen den Kiefer ver-
passte. Es tat ihm leid, als Henry mit einem Stohnen zu Boden
sank, doch diese Schlacht musste er allein schlagen. Er wiirde
Henry auf keinen Fall mit hineinziehen.

Sloan nahm seine Flinte, ein Repetiergewehr, das er einem
toten Soldaten in Sharpsburg abgenommen hatte, und hastete
auf das Haus zu. Noch auf dem Weg vernahm er den Schrei.
Und dann sah er, wie sie aus dem Schlafzimmer auf den oberen
Balkon gerannt kam.

Fiona.

Thr schones tiefrotes Haar wehte hinter ihr her, ithr Gesicht
war zu einer Maske der Angst verzerrt und ihr schlanker Kor-
per angespannt.
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Ein Mann verfolgte sie. Ein Mann, der tber ihre offensicht-
liche Panik lachte.
Sloan hob das Gewehr auf Schulterhohe und rannte los.

Die Flynn-Plantage
Gegenwart

Es war hochgradig aufregend. Ein Tduschungsmanover. Das
grofite Abenteuer ihres Lebens.

Bewaffnet mit ihrer Taschenlampe schlich Sheila Ander-
son durch die Dunkelheit. Sie spiirte den Brief in ihrer Tasche.
Triff mich am Flynn-Haus. Um Mitternacht. Ich kenne nun die
Wahrheit hinter der Legende.

Sie wusste nicht, wer ihr den Brief geschickt hatte, doch
sie nahm an, dass es ein anderes Mitglied der Historischen Ge-
sellschaft gewesen sein musste — vielleicht sogar ein heimlicher
Verehrer. Nun, da Amelia Flynn tot war und die neuen Inhaber
der Flynn-Plantage in die Stadt kommen sollten, um ihr Erbe
zu beanspruchen, musste die Gesellschaft einen Weg finden, das
Haus zu erwerben und zu erhalten. Weder der Staat noch der
Bezirk erwiesen sich als hilfreich. Es gab zahlreiche historische
Orte rund um New Orleans, und Geld regierte die Welt. Die
Gegend stand vor einem grofflen Aufschwung, und zu viele Un-
ternehmen versuchten, das Land entlang des Flusses aufzukau-
fen. Die Historische Gesellschaft brauchte einen Durchbruch,
einen Hinweis auf die Vergangenheit des Hauses, der wichtig
genug war. Dann konnten sie, die die Geschichte und alles, wo-
fiir sie stand, liebten, einen Verkauf des Anwesens vielleicht so
lange verhindern, bis sie genug Geld aufgetrieben hatten, um es
selbst zu erwerben.

Aus diesem Grund war sie hier und schlich durch die Dun-
kelheit. Sie bahnte sich ihren Weg tiber den alten Familienfried-
hof, wobei sie den Strahl ihrer Taschenlampe abschirmte. Nie-
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mand sollte sie dabei ertappen, wie sie auf der Plantage nach der
Wahrheit hinter der Legende suchte in der Hoffnung, dass sie
genug finde, um die historische Bedeutung des Hauses zu si-
chern.

Es war bedngstigend, aber auch groflartig. Besser als ein
Film, besser als die Achterbahn. Seit jeher rankten sich Geister-
geschichten um die alte Flynn-Plantage. Die Einheimischen be-
haupteten, sie sei verflucht. Die Flynns hitten sich hier beinahe
ausgeloscht, und das war erst der Anfang der Geschichte.

Die Wabrbeir hinter der Legende.

Und es war eine groflartige Legende. Es ging um eine Frau
und zwei Minner. Cousins, die auf unterschiedlichen Seiten
kampften im Angriffskrieg des Nordens, wie man ihn hier im
Stiden gerne nannte. Die beiden Minner waren sich beim An-
wesen begegnet und hatten sich ihretwegen gegenseitig geto-
tet. Sie war ebenfalls umgekommen, und man sagte, dass ihre
Schreie noch immer zu horen wiren und sie als weifle Gestalt
auf der oberen Veranda erscheine.

Sheila hielt inne und lief die Atmosphire des Ortes auf
sich wirken. Fast fiirchtete sie sich davor, durch die Biume in
Richtung des Hauses zu schauen, das dort in tiefer Dunkel-
heit stand. Jetzt, da Amelia Flynn tot war, wohnte auch ihre
Freundin Kendall Montgomery nicht mehr dort. Sie hatte der
alten Dame, die jahrzehntelang in dem Haus gelebt hatte und in
demselben Raum starb, in dem sie geboren worden war, zuletzt
Gesellschaft geleistet.

Die Hitze des Tages war verklungen und hatte sich mit
der Feuchtigkeit vom Fluss verbunden, sodass dichter Nebel
uber das Land zog. Die Grabsteine und Mausoleen erhoben
sich dunkel vor den Nebelschwaden, und ein silberner Strahl
Mondlicht tanzte tiber dem Marmor.

Keine Spur von einem Geist, dennoch spiirte Sheila, wie ihr
Herz raste.

,Sheila, hier driiben!*
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Erschrocken fuhr sie zusammen. Aber die Stimme — eine
ménnliche Stimme — war real, und sie lichelte erwartungsfroh.
Gleich wiirde sie erfahren, wer sie fiir wiirdig befunden hatte,
an einer solch kostbaren historischen Entdeckung teilzuhaben.

Ein Schauer tberlief sie. Das war es! Sie half gerade dabei,
Geschichte zu schreiben.

»Wo?“, rief sie und lief durch das Gestripp, wobei sie den
Sarkophagen auswich. Sie stolperte iiber einen zerbrochenen
Grabstein, und die Taschenlampe fiel ihr aus der Hand. Sie
horte das Glas zerbrechen. Nun blieb ihr nur noch der schmale
Lichtstrahl des Mondes, der sein Bestes tat, um den wabern-
den Nebel zu durchdringen. Das Herz schlug ihr bis zum Hals,
wiahrend sie auf dem Boden lag und an die Frau in Weif§ dachte,
die auf der Veranda erschien.

Rasch rappelte sie sich auf, und einen Moment lang tiber-
wog ihre Angst die Aufregung.

,Sheila!“

In dem Nebel und der Dunkelheit konnte sie kaum erkennen,
wohin sie ging. Obwohl sie den Friedhof gut kannte, weil sie hier
oft genug am Tag spazieren gegangen war, fithlte sie sich nun ori-
entierungslos. Vorsichtig bewegte sie sich in die Richtung, aus der
sie die Stimme zu horen geglaubt hatte. Sie stolperte erneut, doch
diesmal fing sie sich an einem zerfallenen Mausoleum ab.

Eine Wolke schob sich vor den Mond und hiillte sie in vol-
lige Finsternis.

»Sheila?“ Diesmal war es ein Flistern, aber ganz nah.

,Los, hol mich hier raus“, rief sie. ,Ich habe meine Ta-
schenlampe verloren.“ Uberrascht registrierte sie, wie zittrig
ithre Stimme klang, und erkannte, dass sie tatsichlich Angst
hatte. Innerhalb weniger Sekunden war die leichte Beklom-
menheit zu echter Panik angewachsen. Es war dumm gewe-
sen, hierherzukommen, begriff sie. Sie war eine Idiotin. Mitten
in der Nacht auf einem entlegenen Friedhof herumzulaufen,
nachdem sie einen nicht unterzeichneten Brief erhalten hatte.

15



Was hatte sie sich dabei gedacht?

Sie wiirde zurtick zum Wagen gehen, nach Hause fahren, ein
grofles Glas Wein trinken und streng mit sich ins Gericht ge-
hen, dass sie etwas so Idiotisches getan hatte.

»1ch bin doch hier®, sagte die Stimme ungeduldig.

,Scheif drauf”, murmelte sie.

Als sie sich gerade von der Stimme abwandte, schien ein
riesiger schwarzer Schatten hinter ihr aufzusteigen und sie zu
schubsen. Intuitiv streckte sie die Hinde aus, um nicht hinzu-
fallen, und berthrte etwas, das sich wie rostiges Metall anfiihlte.
Sie horte ein quietschendes Geridusch, als das Metall unter ih-
rem Druck nachgab, und geriet ins Stolpern.

Dann ...

Ein weiterer Stof3.

Und dann schrie sie, weil sie fiel ...

Die Flynn-Plantage
1863

Brendan Flynn war zuriickgekehrt von der Uberfithrung eines
Kriegsgefangenen zum Hauptquartier von ,, The Beast® Butler
in New Orleans, wo er den bertichtigten General aber nicht zu
Gesicht bekommen hatte.

Bill Harvey, ein unbedeutender Landstreicher, der sich gut
in die Army eingefiigt hatte — jedenfalls wenn Gemeinheit, Bru-
talitit und sogar Sadismus einen guten Soldaten ausmachten -,
hatte drauflen herumlungert, als Brendan eintraf.

»Hallo, Flynn.“

,Bill“, murmelte Brendan, wihrend er die Tiir der Villa off-
nete, in der Butler sein Hauptquartier aufgeschlagen hatte.

»Du kennst die Vorschrift, nicht wahr?“ Bill Harvey grinste
anziiglich bis Giber beide Ohren, was immer ein schlechtes Zei-
chen war.
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»Wovon redest du, Bill?>“

Bills Grinsen wurde noch breiter, wenn das tiberhaupt mog-
lich war. ,Nun, du weifft doch, was General Butler iiber diese
Frauen sagt, die uns Soldaten anspucken und so. Wenn sie spu-
cken und frech sind, nun, dann sind sie einfach Huren, und wir
konnen sie wie die Huren behandeln, die sie nun mal sind. Und
dieses Midel, das da auf der Flynn-Plantage lebt — sie ist das
frechste Miststiick von allen.”

,Flona?“ Zuerst war er aufrichtig verblifft. Fionas Erzie-
hung lieff es gar nicht zu, dass sie sich bei welcher Gelegen-
heit auch immer anders als hoflich verhielt. Und er hatte sie be-
schworen, sich von den Soldaten der Union fernzuhalten. Das
Anwesen war nicht konfisziert worden, weil er es erben wiirde,
sollte Sloan im Krieg getotet werden. Damit niemand auch nur
eine Konfiszierung versuchen wiirde, hatte er keinen Zweifel
daran gelassen, dass er seine Besitzanspriiche angemeldet hatte.

»Mm-mm. Ein paar von uns waren letzte Woche am Fluss,
um nach Essbarem zu suchen. Und sie war saufrech®, sagte Bill.

Brendan trat einen Schritt niher und schlug dann zu. Wie
ein Schraubstock schlossen sich seine Finger um Bills Hals und
pressten ihn an die Sdule, an die er sich gerade noch gelehnt
hatte. Bill krachzte und wand sich, doch er war kein Gegner
fiir Brendan und wusste das auch. ,,Was zur Holle ...? Dafiir
kommst du vors Kriegsgericht“, keuchte er.

»Was habt ihr mit thr gemacht?“, wollte Brendan wissen.

,Nichts! Nichts, ich schwore es!“ Bills Gesicht lief rot an.
Weitere Soldaten hatten sich um sie versammelt, sahen jedoch
nur zu. Bill war ein Mistkerl und von niemandem wohlgelit-
ten. Und die meisten Manner fiihlten sich abgestoflen von der
Grausamkeit, mit der man ihren geschlagenen Briidern und
Schwestern begegnet war.

»Es ist Victor Grebbe ... Er ritt heute Nachmittag fort
mit ... Art Binion.”

Brendan lieff den Mann los. ,,Wann genau?“, wollte er wissen.
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Bill rieb sich den Hals. Sein Gesicht war noch immer gero-
tet. ,Du Scheif$ker] ...“, begann er.

Innerhalb einer Sekunde hatte Brendan ihn wieder im Wiir-
gegriff.

,»Vor dreiflig Minuten®, keuchte er.

Brendan fluchte. Er konnte auf offiziellem Wege gegen die
Sache vorgehen. Doch offizielle Wege wiirden Fiona nicht ret-
ten.

Oder den kleinen Sohn seines Cousins.

Brendan vergafl vollig den Gefangenen, den er iibergeben
sollte, machte auf dem Absatz kehrt und rannte zuriick zu sei-
nem Pferd. Mercury war auf der Familienplantage gezogen
worden, ebenso wie Sloans getreuer Pegasus. Armes Pferd.
Mercury musste erschopft sein. Doch Brendan trieb ihn kraft-
voll an und galoppierte die Auffahrt hinunter nach drauflen, wo
die Straflen holprig und ausgetreten waren von zu vielen Pfer-
den und zu vielen Minnern.

Abgenutzt von zu viel Krieg.

Verdammt war der Krieg, verdammt war der Tod. Ver-
dammt war der Ausnahmezustand, der es Minnern erlaubte,
Recht und Unrecht, Gnade und Menschlichkeit zu vergessen.

Seine Nackenhaare stellten sich auf. Er hatte einiges gehort
uber Victor Grebbe. Hatte gehort, dass er eine kranke Vorliebe
fir Frauen hegte und dass man einige, die mit ihm gingen, seit-
dem nie wieder gesehen hatte.

Es war ein langer harter Ritt hinaus zur Plantage.

Er trieb sein Pferd an in der Hoffnung, dass er die Manner
iberholen konnte, die es auf Vergewaltigung und vielleicht so-
gar Mord abgesehen hatten, doch sie hatten zu viel Vorsprung
und zudem zweifellos frische Pferde.

Und dann schlieflich lag das Haus vor ihm. Aus der Ferne
wirkte es so ruhig und freundlich, wie seine Familie einst gewe-
sen war. Bis zum Krieg.

Im Krieg ging es um Konflikte, um Territorium.
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Aber das hier? Das hier war personlich.

Wahrend er die eichengesiumte Auffahrt hinaufgaloppierte,
hatte er nur einen Gedanken im Kopf.

Fiona.

Er kam gerade rechtzeitig, um sie vom Balkon stiirzen zu
sehen. Er horte thren Schrei und erblickte den Feind, einen Sol-
daten der Konfoderierten, auf dem Hof. Der Mann feuerte in
Richtung Balkon und stiefl einen Wutschrei aus, wie Brendan
ihn noch nicht gehort hatte. Der Schuss explodierte in der Stille
des schonen Frithlingstages, und Brendan tat, was jeder Mann
getan hitte.

Er zog seine Waffe.

Und er feuerte auf den Feind.

Erst als dieser sich todlich verwundet umdrehte, um zu-
riickzufeuern, erkannte er, wer da die graubraune Uniform der
Konféderierten trug.

Sloan.

Als die Kugel in seine Brust einschlug, wusste er, dass er
den eigenen Cousin getdtet hatte. Aber nicht mit Absicht, Gott
moge ihm vergeben. Nicht mit Vorsatz und niemals aus Boswil-
ligkeit. Oh, lieber Gott, was fiir ein Ende fur sie alle, verdammt
in den Augen all jener, die nach ihnen kommen sollten ...

Und welch eine Ironie, dass Sloan ihn ebenfalls getotet
hatte. Denn er lag im Sterben, das wusste er.

In diesem Moment erblickte er Victor Grebbe, der oben auf
dem Balkon fluchend seine verletzte Schulter hielt, wo Sloans
Kugel ihn erwischt hatte.

Brendans eigener Arm war kalt, und er wusste, dass er fast
tot war. Seine Lebensgeister schwanden. Dennoch hob er in ei-
ner letzten Anstrengung die Waffe und zog mit letzter Kraft
den Abzug.

Und er feuerte. Feuerte auf Grebbe, einen Mann, der eine
Schande war fiir jede Uniform, eine Schande fir die Mensch-
lichkeit, die Menschheit.
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Grebbe, durch den sie alle verdammt waren.

Wiahrend er starb, horte er das angsterfillte Wehgeschrei des
Sauglings im Haus. Sloans Sohn. Sloan hatte niemals erfahren,
dass er einen Sohn hatte. Brendan hatte es ihm nicht geschrie-
ben, weil er fand, dass dies Fionas Vorrecht sei. Er betete zu
Gott, dass das Kind leben und das furchtbare Schicksal seiner
Familie irgendwie ausgleichen moge.

Denn sie waren verdammt zur Erinnerung, verdammt in
den Augen der Menschen.

Was war mit den Augen Gottes?

Er wiirde es nur allzu bald erfahren.

Er konnte nur hoffen, dass Gott — und die Zeit — ithnen allen
vergeben wiirde.

Die Flynn-Plantage
Gegenwart

Sheila kam wieder zu sich. Sie fithlte sich ausgesprochen verwirrt.
Sie horte ... Wasser. Und sie nahm einen widerlichen Geruch nach
Feuchtigkeit und Verwesung wahr, der an den Winden zu kleben
schien ... wo auch immer sie hier lag. Sie blinzelte mehrere Male,
doch es war nicht mehr neblig. Es war stockdunkel.

Sie setzte sich auf und versuchte zu ergriinden, wo sie sich
befand.

Plotzlich sah sie ein Licht. Nur wie ein Nadelstich, und es
half nicht. Es war zu grell und stach schmerzhaft in ihren Au-
gen. Sie hob eine Hand, um sich gegen die blendende Helligkeit
zu schiitzen.

Mit der Hand vor den Augen blickte sie zur Seite und
keuchte erschrocken auf.

Da war ein Gesicht in der Dunkelheit. Tief liegende Augen,
eingesunkene Wangen, verwestes Fleisch. Es schwamm in dem
Wasser, das sie umgab, und schien sie anzustarren.
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Halloween, ermahnte sie sich. Halloween stand vor der Tir.
Zweifellos war dies nur jemandes makabre Vorstellung von ei-
nem Streich.

Doch im Innersten wusste sie, dass sie unrecht hatte. Dies
hier war echt. Dies war ein menschlicher Kopf, der nicht linger
mit dem Korper verbunden war.

Voll nackter Panik wollte sie schreien, doch bevor sie einen
Laut von sich geben konnte, lief} die Stimme sie erstarren.

»Sheila ...“, flisterte sie freundlich, sogar liebevoll.

Und dann ... Sie wusste, dass sie nie wieder schreien wiirde.
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1. KAPITEL

New Orleans
Gegenwart

»Es ist ein Knochen®, verkiindete Dr. Jon Abel.

»Offensichtlich“, bemerkte Aidan Flynn trocken.

Der Doktor warf ihm einen verirgerten Blick zu. ,Ein Ober-
schenkelknochen.”

,Und er ist menschlich, sagte Aidan.

»Ja, das ist ein menschlicher Oberschenkelknochen®,
stimmte Dr. Abel zu. Er stand am schlammigen Ufer des Mis-
sissippi und schaute achselzuckend in die Gesichter um sich he-
rum. Es ging auf den Abend zu, doch der Tag war heiff und
driickend gewesen, und nur eine leichte Brise vom Fluss deu-
tete an, dass es kiihler wurde. Jenseits des matschigen Ufers, an
dem Aidan den Knochen gefunden hatte, war das aufgewtihlte
Wasser von einem hisslichen Braun. Ein Moskito summte. Der
Doktor schlug auf seinen Arm und schiittelte angewidert den
Kopf. Er hatte Aufleneinsitzen noch nie viel abgewinnen kon-
nen.

Aidan hatte darum gebeten, ihn vor Ort zu holen. Da Aidan
jedoch nur ein Privatdetektiv war, der gemeinsam mit seinen
zwei Briiddern gerade die alte Familienplantage geerbt hatte, war
es Hal Vincent gewesen, der Ermittler von der ortlichen Mord-
kommission, der den Doktor angefordert hatte. Jonas Burning-
ham vom hiesigen FBI hatte sich dem ,Fall“ angeschlossen,
falls sich herausstellen sollte, dass sie nach einem Serienmorder
suchten, der sich das Chaos — und die viel zu hiufige Gewalt -
im Gefolge von Hurrikan Katrina zunutze machte.

»Wissen Sie“, sagte Abel. ,,Wir finden noch immer alle mog-
lichen ... Uberreste, die der Sturm blofigelegt hat. Das wird
noch Jahre so gehen. Wir haben hier nicht immer oberirdisch
bestattet, und das ganze Mississippi-Ufer entlang gibt es eine
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Menge Familiengrabstellen. Unten in Slidell lebt eine Frau, die
nach dem Sturm monatelang drei Sirge in ihrem Garten hatte.
Niemand wusste, wo sie hingehorten, und keine Behorde er-
kliarte sich bereit, sie abzuholen. Also nannte sie sie einfach
Tom, Dick und Harry und griifite sie jedes Mal, wenn sie an
ithnen vorbeikam. Jon Abel war ein groff gewachsener, dinner
Mann von etwa funfundvierzig Jahren, der mehr wie ein ver-
rlickter Professor wirkte und weniger wie das, was er wirklich
war: einer der angesehensten Gerichtsmediziner des Staates. Er
sah hinaus auf das braune Wasser und seufzte. ,Herrje, dieser
Fluss hat mehr Leichen gesehen, als Sie und ich uns tiberhaupt
nur vorstellen kénnen, und man wiirde zwolf Leben brauchen,
um sie alle zu untersuchen.”

»Das ist alles?“, fragte Aidan. ,Keine Untersuchung? Sie
tun das einfach so ab?“ Wihrend er sprach, verdunkelte sich
allmihlich der Himmel. Sturmwolken, die sich vorher nur an-
gedeutet hatten, wuchsen zu groflen, bedrohlichen Schatten am
Himmel heran. Er deutete auf den Knochen. ,,Fiir mich sieht es
so aus, als ob noch Gewebereste daran sind, was hiefle, dass der
Knochen frisch ist. Und es konnte irgendwo in der Nihe noch
weitere Leichenteile geben, die dazu passen. Wenn ich tiber et-
was Altes gestolpert wire, hitte ich einen Anthropologen geru-
fen.”

Jon Abel seufzte genervt auf. ,Na klar. Ich habe ja auch
nicht genug Leute, die von Kugeln durchléchert wurden. Oder
in Fetzen geschnitten. Bei Autounfillen zerquetscht. Zer-
schmettert unter irgendeiner Briicke. Sicher. Ich nehme einfach
diesen Oberschenkelknochen, der wielleicht ein bisschen Ge-
webe an sich hat, und mache mich gleich an die Arbeit.“

»Jon“, mischte sich Hal Vincent beruhigend ein. ,,Es konnte
etwas an der Sache dran sein. Ich weif}, dass ihr beschaiftigt
seid und du eine Menge dringender Fille hast, aber tu, was du
kannst, okay?*

»Minnlich oder weiblich?“, fragte Aidan.
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»Bislang ist es nur ein Knochen.“

»Mainnlich oder weiblich — Thre Einschitzung®, insistierte
Aidan.

Der Gerichtsmediziner warf ihm einen gereizten Blick zu.

»Weiblich®, sagte er. Der Mann war schon lange dabei. Ob
ihm die heutige Vorgehensweise nun gefiel oder nicht, er war
einer der Besten auf seinem Gebiet. Er ruckte seine Brille zu-
recht und schiittelte den Kopf. ,Aus dem Stegreif wiirde ich
schitzen, dass sie etwa eins achtundsechzig grofl war.“ Er sah
genauer hin. ,,Vermutlich zwischen zwanzig und dreiflig Jahre
alt. Sonst kann ich nichts sagen. Nicht einmal vermuten.“

»1ch vermute, sie ist tot, sagte Hal trocken.

Jonas schaltete sich ein und versuchte, die Wogen zu glit-
ten. Er gehort zum Typ Schlipstriger. Vierzig Jahre alt, grof§
und muskulds gebaut, mit glattem, blondem Haar und attrakti-
ven Gesichtszligen. Selbst mitten im Matsch wirkte er tadellos
und nicht aus der Ruhe zu bringen. ,,Wir wiirden es sehr be-
griuflen, Dr. Abel, wenn Sie uns mehr sagen konnten, sobald ihr
Terminplan das zuldsst. Sehen Sie, Jon, wir wissen, dass Sie sehr
beschiftigt sind. Und wir wissen auch, dass Sie der Beste sind.“

Jon Abel grunzte als Reaktion auf das Kompliment, warf
Aidan jedoch wieder einen verirgerten Blick zu. Was ihn anbe-
traf, war Flynn ein Auf8enseiter. Er kam oft nach New Orleans,
um hier Freunde zu besuchen, doch er war noch immer ein Au-
enseiter — zumindest fiir Jon Abel.

Diesmal war Aidan wegen eines Vermisstenfalls in der Ge-
gend. Ausgerissene Jugendliche hatten sich angewdhnt, auf dem
sumpfigen Grasgelinde jenseits des Flusses zu campen. Er hatte
das Objekt seiner Suche gefunden, und sie war dreckig genug,
nass genug, hungrig genug und elend genug gewesen, um dank-
bar zu horen, dass ithre Eltern sie wieder zu Hause haben woll-
ten.

Und Aidan war dankbar gewesen, dass er sie lebend gefun-
den hatte. Das war nicht immer der Fall bei Ausreiffern. Und
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wohl auch nicht bei der Frau, deren Knochen er in der Nihe
gefunden hatte.

Jonas und Flynn kannten sich seit langer Zeit. Sie hatten zu-
sammen die FBI-Akademie besucht. Jonas war bei der Behorde
geblieben.

Aidan hatte nach einigen Jahren seinen Dienst quittiert und
war ausgeschieden.

Es war vor allem Jonas’ guten Beziehungen zu Jon Abel zu
verdanken, dass der Gerichtsmediziner sich vor Ort eingefun-
den hatte.

»1ch tue, was ich kann®, sagte Jon. Er winkte seinem As-
sistenten Lee Wong, der allem aufmerksam zugehort hatte. Er
wollte es zu was bringen, und mit Jon Abel zu arbeiten war da-
fur der richtige Weg.

Der Oberschenkelknochen wurde ordnungsgemiafl gekenn-
zeichnet und eingetiitet. Vor sich hin grummelnd, ging Jon
dann in Richtung Auto, wihrend Lee ihm folgte. Jon winkte
zum Abschied und drehte sich fiir seinen letzten Satz nicht
mehr um. ,,Ich melde mich, wenn ich etwas weifs.“

Als er fort war, ergriff Hal Vincent das Wort. ,,Ich werde ein
paar Minner hierher beordern, um die Gegend zu durchkim-
men.“ Er war ein grofler Mann, gut eins fiinfundneunzig grof§
und diinn, doch jede Faser seines Korpers bestand aus Muskeln.
Seine Haut schimmerte kupferfarben, und er hatte griine Au-
gen. Sein weifles Haar trug er kurz geschoren. Sein Alter war
schwer zu schitzen. Aidan dachte, dass er mit hundert wohl
nicht viel anders aussehen wiirde. Geboren in Algiers, Loui-
siana — direkt auf der anderen Seite des Flusses —, kannte Hal
die Gegend wie seine Westentasche. Er war ein guter Polizist,
verlasslich, kein Schwitzer.

»Danke, Hal“, sagte Jonas. Er blickte zu Aidan und zuckte
die Achseln. ,,Du welﬁt . es konnte unter Umstianden ... ein
alter Knochen sein.“

»Ja, moglich®, stimmte Aidan zu. ,,Aber vielleicht auch nicht.”
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Er versuchte, jeden sarkastischen Unterton zu unterdriicken.

L Wir starten die Suche und unterrichten dich.“ Hal blickte
auf die Uhr. ,Ich habe inzwischen Feierabend und konnte ein
Bier vertragen. Hat jemand Lust mitzukommen?“

»Klingt gut“, erwiderte Jonas. Er hatte eigentlich im Wes-
ten eingesetzt werden wollen, war aber nach New Orleans be-
ordert worden und hatte sich zur eigenen Uberraschung in die
Gegend verliebt. Schliefilich hatte er ein Madchen von hier ge-
heiratet und war ins French Quarter gezogen. , Aidan?“

Aidan schuttelte den Kopf. ,, Tut mir leid. Ich bin schon spit
dran. Ich will meine Briider weiter flussabwirts treffen.”

»1ch horte, dass Sie die alte Plantage am Mississippi geerbt
haben®, sagte Hal.

Aidan verzog das Gesicht. ,,Ja, und was fiir ein Erbe.“

»Man weify nie“, sagte Hal. ,Der Ort hat eine sagenhafte
Geschichte. Es gibt eine Legende, Geister, das ganze Programm.
Es verfallt alles, doch noch stehen die urspriinglichen Stille, das
Réucherhaus, sogar die Sklavenquartiere. Wenn Sie etwas damit
anfangen wollen, tun Sie es bald. Die ortlichen Denkmalschiit-
zer werden Thnen bald die Bude einrennen.”

»Na ja ... Ich weify noch nicht, was wir tun werden. Das ist
einer der Griinde, weshalb wir uns heute treffen®, erwiderte Ai-
dan neutral.

»Ich horte, dass ihr drei zusammen ins Detektivgeschaft
eingestiegen seid“, sagte Jonas. ,, Wie lauft es?“

,Gut“, erwiderte Aidan kurz.

»,Kaum zu glauben. Leute aus Florida, die das alte Haus
ibernehmen®, sagte Hal. Aidan war nicht sicher, wie er das
meinte. ,Lass uns Bier trinken gehen, Jonas. Aidan, wir melden
uns, wenn wir irgendwas tiber Thren Knochen erfahren.”

Aidan nickte, und sie stapften alle durch den Dreck zuriick.
Bei ihren Wagen angekommen, winkten sie einander zu. Die
anderen beiden Manner fuhren Richtung Stadt.

Aidan fuhr weiter flussabwirts.
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Zwanzig Minuten spiter war er bei seinen Briidern.

Alle drei standen da und starrten das Haus auf dem Hiigel
an, der nicht wirklich als Anhohe durchging.

Aber das Gebidude war auch nicht wirklich ein Haus. Nicht
mehr. Nach Jahrzehnten der Vernachlissigung hingen Schin-
deln vom Dach, Siulen waren zerbrochen, und die Farbe bro-
ckelte und blitterte ab. Das Ergebnis wirkte wie die Kulisse fiir
einen Horrorfilm.

Dass sich ein Sturm ankiindigte, machte die Sache nicht bes-
ser. In der Ferne grollte der Donner, und der Himmel hatte eine
merkwiirdige Farbe angenommen. Doch zumindest linderte das
kommende Unwetter die Hitze. Eine kiihle Brise brachte sogar
ein leichtes Frosteln mit sich. Und die Dunkelheit schien ein
Eigenleben zu fithren: Sie fegte iber den Himmel und legte sich
tiber die Biaume, sie kroch wie Nebel den Boden entlang und
bildete einen schattigen Schleier, der nach Gewalt und Fiulnis
roch.

Aidan war der ilteste der drei Brider und mit gut einem
Meter und neunzig der grofite von ihnen. Sein Gesicht war wet-
tergegerbt, und er hatte von allen dreien den eindrucksvollsten
Korper. Durch seine Zeit beim Militiar war er durchtrainiert und
wachsam. Er verfigte tiber hervorragende Reflexe und hatte ein
gewisses Misstrauen seiner Umwelt gegeniiber zuriickbehal-
ten, was ihm eine unnahbare Aura verlieh. Er hatte mal ganz
gut ausgesehen, nahm er an. Er hatte blaue Augen, die viele in-
zwischen als eisig bezeichneten, und tiefschwarzes Haar. Serena
hatte ihn unwiderstehlich genug gefunden. Er vermutete, dass
es mehr seinem Verhalten als seiner Erscheinung zuzuschreiben
war, dass Menschen auf Distanz zu thm gingen. Auf der ande-
ren Seite hatte er sich in der Zeit mit Serena vermutlich nicht
so unnahbar und frostig gegeben. Die Welt hatte ein Verspre-
chen in sich getragen, als sie noch lebte. Jetzt ... Nun, es war
gut, dass er Arbeit hatte. Viel Arbeit. Das bewahrte ihn vor dem
Sturz in die Leere.
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Seine Brider, seine Familie — ithnen traute er. Aber anderen ...

Er hatte das FBI-Trainingszentrum in Quantico durchlau-
fen, doch nachdem das Leben ihn davon tberzeugt hatte, dass
er kein Teamplayer war, hatte er das FBI verlassen. In Anbe-
tracht seines Hintergrundes war seine Entscheidung gefallen,
sich eine Zukunft als Privatdetektiv aufzubauen.

Vielleicht hitte er Uber das Haus vorher Erkundigungen
einholen sollen.

~Hmm®, sagte Jeremy, der zweitilteste der Brider. Jeremy
hatte als Erster vorgeschlagen, dass sie zusammen eine Firma
grundeten. Als Aidan das FBI verlief3, hatte Jeremy gerade sei-
nen Job als Polizeitaucher in Jacksonville aufgeben wollen. An-
ders als bei Aidan war seine Krise nicht privat bedingt. Er war
nur der Erste gewesen, der auf einen Van mit misshandelten
Pflegekindern gestoflen war. Sie waren alle ertrunken, nach-
dem der Wagen den Mittelstreifen tiberquert hatte und direkt
in den St. Johns River gefahren war. Er war schon lange bei der
Einheit und hatte schreckliche Dinge gesehen. Doch diese Sa-
che verfolgte ihn. Jeremy spielte gerne Gitarre, und die Musik
lieff thn durchhalten. Er grindete eine Wohltitigkeitsorganisa-
tion fiir misshandelte, verlassene und verwaiste Kinder und ent-
deckte dabei sein Talent fiir das Radio. Er war nach New Or-
leans gekommen, um mit einem bekannten DJ bei einer Gala
fur seine Wohltitigkeitsorganisation Children’s House Geld zu
sammeln. Children’s House kiimmerte sich unter anderem um
Kinder aus der Gegend, die seit Katrina verwaist waren und ein
neues Zuhause brauchten.

Jeremy mochte Menschen und hatte New Orleans und die
Gegend immer geliebt, doch auch er war nun sprachlos, da sie
ihr unerwartetes Erbe zum ersten Mal sahen.

Plantage, dachte Aidan.

Das Wort rief Bilder von langen, eichengesaumten Auffahr-
ten hervor, von reichen, griinen Feldern und Viehweiden — und
von einem im Greek-Revival-Stil erbauten blitenweiflen Haus
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mit schonen Frauen in langen, flatternden Gewindern, die auf
der Veranda saflen und an ihrer Minzlimonade nippten.

Falls hier jemand etwas trank, dann waren es Obdachlose,
die ihr in braunen Papiertiiten verstecktes Bier hinunterkipp-
ten.

Oh ja. Er hitte sich das Haus eindeutig vorher ansehen sol-
len.

Zachary, der Jingste des Trios, bei dem sich das Stoische sei-
nes altesten Bruders und die Aufgeschlossenheit des jiingeren
mischten, stief} einen Seufzer aus.

»Ich schitze, man konnte es renovierungsbediirftig nen-
nen“, sinnierte er trocken.

Aidan wandte sich ihm zu. Zachary war ebenso wie Jeremy
einen Meter und neunzig grof}. Es war, als wiren die Bruder
in dieselbe Form gegossen und dann unterschiedlich bemalt
worden. Aidans Augen waren von einem Blau, das von eisig
bis dunkelblau changierte. Jeremy hatte wolkengraue Augen,
sein Haar war dunkelbraun mit einem rétlichen Schimmer. Za-
chary wiederum hatte es als Kind schwer gehabt, weil er mit
rotblonden Locken geboren wurde. Die Farbe war mit den Jah-
ren nachgedunkelt, doch der rote Stich blieb. Seine Augen wa-
ren fast wasserblau. Aidan und Jeremy hatten ihn zu Kinder-
zeiten gnadenlos gehanselt, doch tatsichlich war er so schon
wie ein griechischer Gott. Zachary hatte sich seine ganze Ju-
gend lang gepriigelt — aber dafiir waren die Iren ja schliefllich
bekannt, wie ithre Mutter mehrmals bedauerte. Dennoch hatte
Zach eine gute Jugend gehabt. Er konnte sich in jedem Kampf
behaupten, doch seine grofite Liebe gehorte der Musik, mit der
er sich ebenso wie Jeremy immer wieder beschiftigte. Seelen-
trost nannte er sie.

Auch er war bereit gewesen fiir das Familienunternehmen.
Nach Jahren bei der Spurensicherung in Miami hatte er genug
gehabt, als er einen Tatort untersuchen musste, bei dem ein dro-
genstichtiger Vater seinen kleinen Sohn in der Mikrowelle geto-
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